
TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range
Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment
scopes from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail
base. Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents
side movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not
fit Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT
Product no.: 841105425
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Target Scope Base
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Sicherheitshinweis
Einführung
Danke, dass du dich für die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine
sichere und zuverlässige Montageslösung für deine ZielFrontvisiere und externen Justierungsscopes bietet. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Leitfaden enthaltenen Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die TARGET SCOPE BASE mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie
installierst.
Überprüfe die Basis und deine Feuerwaffe auf Schäden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der Installation
und Anpassung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Kompatibilitätsprüfung: Überprüfe, ob deine ZielFrontvisiere und externen Justierungsscopes mit der
3/8" DovetailBasis kompatibel sind.
Installationsumgebung: Führe die Installation in einem sauberen, trockenen Bereich durch, um
Kontamination und Schäden zu vermeiden.
Sichere Passform: Stelle sicher, dass die Basis sicher befestigt ist, um Bewegungen während der
Nutzung zu verhindern.
Vermeide Überdrehen: Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Basis oder die Feuerwaffe
beschädigen kann.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe die Basis regelmäßig auf Festigkeit und Anzeichen von Abnutzung
oder Schäden.
Schutzausrüstung verwenden: Trage eine Schutzbrille, wenn du Werkzeuge verwendest oder in der
Nähe von Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Benötigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast,1.
einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den 648 Schrauben kompatibel ist.
Bereite deine Feuerwaffe vor:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

Vorhandene Basis entfernen (falls zutreffend):3.
Wenn eine vorhandene ScopeBasis vorhanden ist, entferne diese vorsichtig gemäß den
Anweisungen des Herstellers.

TARGET SCOPE BASE ausrichten:4.
Positioniere die Basis auf dem Empfänger der Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass der konturierte Bodenradius eng an dem Lauf anliegt.

Basis sichern:5.
Setze die 648 Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und sicher an, ohne sie zu überdrehen.



Scope anbringen:6.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen deiner ZielFrontvisiere oder externen
Justierungsscopes.

Abschlussinspektion:7.
Überprüfe, ob alles sicher befestigt und ausgerichtet ist.
Stelle sicher, dass keine Werkzeuge oder lose Teile in der Nähe der Feuerwaffe liegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn die TARGET SCOPE BASE beschädigt ist und nicht mehr repariert werden kann, sollte sie auf eine
Weise entsorgt werden, die potenzielle Gefahren für andere verhindert.
Ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit und konformität hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner TARGET SCOPE
BASE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution
for your target front sights and external adjustment scopes. To ensure your safety and the proper functioning of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the TARGET SCOPE BASE is compatible with your firearm before installation.
Inspect the base and your firearm for any damage or wear before use.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation and adjustment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Verify that your target front sights and external adjustment scopes are
compatible with the 3/8" dovetail base.
Installation Environment: Perform installation in a clean, dry area to avoid contamination and damage.
Secure Fit: Ensure that the base is securely fastened to prevent movement during use.
Avoid Overtightening: Do not overtighten screws, as this may damage the base or the firearm.
Regular Inspection: Periodically check the base for tightness and any signs of wear or damage.
Use Protective Gear: Wear safety glasses when handling tools or working near firearms.

Instructions for Installation and Usage
Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver compatible with1.
648 screws.
Prepare Your Firearm:2.

Ensure the firearm is unloaded.
Point the firearm in a safe direction.

Remove Existing Base (if applicable):3.
If there is an existing scope base, carefully remove it according to the manufacturer’s instructions.

Align the TARGET SCOPE BASE:4.
Position the base on the firearm’s receiver.
Ensure that the contoured bottom radius fits snugly against the barrel.

Secure the Base:5.
Insert the 648 screws into the designated holes.
Tighten the screws evenly and securely, avoiding overtightening.

Attach Your Scope:6.
Follow the manufacturer’s instructions for attaching your target front sights or external adjustment
scopes.

Final Inspection:7.
Doublecheck that everything is securely attached and aligned.
Ensure no tools or loose parts are left near the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the TARGET SCOPE BASE becomes damaged beyond repair, it should be disposed of in a manner that
prevents any potential hazard to others.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding product safety and compliance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TARGET SCOPE BASE.
Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L
DEVELOPMENT
Introducción
Gracias por elegir las BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solución de montaje segura y
confiable para tus miras frontales de objetivo y visores de ajuste externo. Para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que la BASE DE MIRAS TARGET sea compatible con tu arma antes de la instalación.
Inspecciona la base y tu arma en busca de daños o desgaste antes de su uso.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la instalación y
ajuste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verificación de Compatibilidad: Verifica que tus miras frontales de objetivo y visores de ajuste
externo sean compatibles con la base de dovetail de 3/8".
Entorno de Instalación: Realiza la instalación en un área limpia y seca para evitar contaminación y
daños.
Ajuste Seguro: Asegúrate de que la base esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el
uso.
Evitar Apriete Excesivo: No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar la base o el
arma.
Inspección Regular: Revisa periódicamente la base en busca de holguras y signos de desgaste o daño.
Usa Equipo de Protección: Usa gafas de seguridad al manejar herramientas o trabajar cerca de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Reúne las Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un1.
destornillador compatible con tornillos 648.
Prepara Tu Arma:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Apunta el arma en una dirección segura.

Retira la Base Existente (si aplica):3.
Si hay una base de mira existente, retírala cuidadosamente siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Alinea la BASE DE MIRAS TARGET:4.
Coloca la base en el receptor del arma.
Asegúrate de que el radio inferior contorneado se ajuste firmemente contra el cañón.

Asegura la Base:5.
Inserta los tornillos 648 en los agujeros designados.
Aprieta los tornillos de manera uniforme y segura, evitando el apriete excesivo.



Adjunta Tu Mira:6.
Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar tus miras frontales de objetivo o visores de
ajuste externo.

Inspección Final:7.
Verifica que todo esté firmemente sujeto y alineado.
Asegúrate de que no queden herramientas ni piezas sueltas cerca del arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la BASE DE MIRAS TARGET se daña más allá de la reparación, debe eliminarse de una manera que
prevenga cualquier posible peligro para otros.
Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a las BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia. Siempre asegúrate
de tener la información más reciente sobre la seguridad y el cumplimiento del producto.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu BASE DE MIRAS TARGET.
¡Gracias por tu atención a la seguridad!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES EMBASES DE
LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT
Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT .425". Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant une solution de montage sécurisée et fiable pour tes organes de visée
avant et lunettes de réglage externe. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les EMBASES DE LUNETTE sont compatibles avec ton arme à feu avant l'installation.
Inspecte la base et ton arme pour tout dommage ou usure avant utilisation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation et
l'ajustement.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérification de la Compatibilité : Vérifie que tes organes de visée avant et lunettes de réglage
externe sont compatibles avec la base en queue d'aronde de 3/8".
Environnement d'Installation : Effectue l'installation dans un endroit propre et sec pour éviter toute
contamination ou dommage.
Ajustement Securisé : Assuretoi que la base est solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Éviter de Trop Serré : Ne serre pas trop les vis, car cela pourrait endommager la base ou l'arme.
Inspection Régulière : Vérifie périodiquement la base pour t'assurer qu'elle est bien serrée et qu'il n'y a
pas de signes d'usure ou de dommage.
Utilise un Équipement de Protection : Porte des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des outils
ou travailles près des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Rassemble les Outils Nécessaires : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis1.
compatible avec les vis 648.
Prépare Ton Arme :2.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Oriente l'arme dans une direction sûre.

Retire la Base Existante (si applicable) :3.
Si une base de lunette existante est présente, retirela soigneusement selon les instructions du
fabricant.

Aligne les EMBASES DE LUNETTE :4.
Positionne la base sur le récepteur de l'arme.
Assuretoi que le rayon de fond contourné s'adapte bien contre le canon.

Fixe la Base :5.
Insère les vis 648 dans les trous désignés.
Serre les vis de manière uniforme et sécurisée, en évitant de trop serrer.

Fixe Ta Lunette :6.
Suis les instructions du fabricant pour fixer tes organes de visée avant ou lunettes de réglage
externe.



Inspection Finale :7.
Vérifie que tout est bien fixé et aligné.
Assuretoi qu'aucun outil ou pièce détachée ne reste près de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si les EMBASES DE LUNETTE deviennent endommagées audelà de la réparation, elles doivent être
éliminées de manière à éviter tout danger potentiel pour autrui.
Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES DE LUNETTE P&amp;L DEVELOPMENT, consulte
le site Web du fabricant ou contacte ton détaillant local pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours d'avoir les
dernières informations concernant la sécurité et la conformité des produits.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec tes EMBASES DE
LUNETTE. Merci de prêter attention à la sécurité !



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e
affidabile per i mirini frontali e le ottiche a regolazione esterna. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il TARGET SCOPE BASE sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona la base e la tua arma per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione e la regolazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo della Compatibilità: Verifica che i tuoi mirini frontali e le ottiche a regolazione esterna siano
compatibili con la base a dente di sega da 3/8".
Ambiente di Installazione: Esegui l'installazione in un'area pulita e asciutta per evitare contaminazioni
e danni.
Adattamento Sicuro: Assicurati che la base sia fissata saldamente per prevenire movimenti durante
l'uso.
Evitare di Serrarla Troppo: Non stringere eccessivamente le viti, poiché questo potrebbe danneggiare
la base o l'arma.
Ispezione Regolare: Controlla periodicamente la base per verificare la solidità e eventuali segni di
usura o danni.
Usa Dispositivi di Protezione: Indossa occhiali protettivi quando maneggi strumenti o lavori vicino a
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite1.
compatibile con le viti 648.
Preparare la Tua Arma:2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Punta l'arma in una direzione sicura.

Rimuovere la Base Esistente (se applicabile):3.
Se è presente una base per ottica esistente, rimuovila con attenzione seguendo le istruzioni del
produttore.

Allineare il TARGET SCOPE BASE:4.
Posiziona la base sul ricevitore dell'arma.
Assicurati che il raggio inferiore contornato si adatti perfettamente al barile.

Fissare la Base:5.
Inserisci le viti 648 nei fori designati.
Stringi le viti in modo uniforme e sicuro, evitando di stringere eccessivamente.

Attaccare la Tua Ottica:6.
Segui le istruzioni del produttore per attaccare i tuoi mirini frontali o le ottiche a regolazione



esterna.
Ispezione Finale:7.

Controlla che tutto sia fissato e allineato correttamente.
Assicurati che non ci siano strumenti o parti allentate vicino all'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il TARGET SCOPE BASE diventa danneggiato oltre riparazione, deve essere smaltito in modo tale da
prevenire qualsiasi potenziale pericolo per gli altri.
Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati
sempre di avere le informazioni più aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto e alla conformità.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo TARGET SCOPE BASE.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Dette
produktet er designet for å forbedre din skyteopplevelse ved å gi en sikker og pålitelig monteringsløsning for
dine målsikter og eksterne justeringskikkerter. For å sikre din sikkerhet og at produktet fungerer som det skal,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at TARGET SCOPE BASE er kompatibel med ditt skytevåpen før installasjon.
Inspiser basen og ditt skytevåpen for eventuell skade eller slitasje før bruk.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en sikker retning under installasjon og justering.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kompatibilitetskontroll: Bekreft at dine målsikter og eksterne justeringskikkerter er kompatible med
3/8" dovetailbasen.
Installasjonsmiljø: Utfør installasjonen i et rent og tørt område for å unngå forurensning og skade.
Sikker passform: Sørg for at basen er sikkert festet for å forhindre bevegelse under bruk.
Unngå overstramming: Ikke stram skruene for mye, da dette kan skade basen eller skytevåpenet.
Regelmessig inspeksjon: Sjekk jevnlig at basen sitter stramt og at det ikke er tegn på slitasje eller
skade.
Bruk verneutstyr: Bruk vernebriller når du håndterer verktøy eller arbeider i nærheten av skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Samle nødvendige verktøy: Sørg for at du har de nødvendige verktøyene, inkludert en skrutrekker1.
som passer til 648 skruer.
Forbered ditt skytevåpen:2.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt.
Pek skytevåpenet i en sikker retning.

Fjern eksisterende base (hvis aktuelt):3.
Hvis det er en eksisterende kikkertbase, fjern den forsiktig i henhold til produsentens instruksjoner.

Justere TARGET SCOPE BASE:4.
Plasser basen på våpenets mottaker.
Sørg for at den konturerte bunnen passer tett mot løpet.

Sikre basen:5.
Sett inn 648 skruene i de angitte hullene.
Stram skruene jevnt og sikkert, unngå overstramming.

Fest din kikkert:6.
Følg produsentens instruksjoner for å feste dine målsikter eller eksterne justeringskikkerter.

Sluttinspeksjon:7.
Dobbeltsjekk at alt er sikkert festet og justert.
Sørg for at ingen verktøy eller løse deler er igjen i nærheten av skytevåpenet.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis TARGET SCOPE BASE blir skadet utover reparasjon, bør den kastes på en måte som forhindrer
potensielle farer for andre.
Vurder å resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt din lokale forhandler for hjelp. Sørg alltid for at du har den nyeste
informasjonen om produktsikkerhet og samsvar.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din TARGET SCOPE BASE.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Produkt ten
został zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego, oferując bezpieczne i niezawodne
rozwiązanie montażowe dla celowników przednich oraz zewnętrznych celowników regulacyjnych. Aby zapewnić
Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w niniejszej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że TARGET SCOPE BASE jest zgodny z Twoją bronią przed instalacją.
Sprawdź podstawę i swoją broń pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Sprawdzenie Zgodności: Zweryfikuj, czy Twoje celowniki przednie i zewnętrzne celowniki regulacyjne
są zgodne z podstawą o profilu 3/8".
Środowisko Instalacji: Wykonuj instalację w czystym, suchym miejscu, aby uniknąć zanieczyszczeń i
uszkodzeń.
Bezpieczne Dopasowanie: Upewnij się, że podstawa jest mocno przymocowana, aby zapobiec ruchom
podczas użytkowania.
Unikaj Zbyt Mocnego Dokręcania: Nie dokręcaj śrub zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić
podstawę lub broń.
Regularna Inspekcja: Okresowo sprawdzaj podstawę pod kątem luzów oraz oznak zużycia lub
uszkodzeń.
Używaj Ochrony Osobistej: Zakładaj okulary ochronne podczas używania narzędzi lub pracy w pobliżu
broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Zbierz Wymagane Narzędzia: Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, w tym śrubokręt1.
kompatybilny z śrubami 648.
Przygotuj Swoją Broń:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Usuń Istniejącą Bazę (jeśli dotyczy):3.
Jeśli istnieje już zamontowana podstawa, ostrożnie ją usuń zgodnie z instrukcjami producenta.

Dopasuj TARGET SCOPE BASE:4.
Umieść podstawę na odbiorniku broni.
Upewnij się, że konturowany dolny promień dobrze przylega do lufy.

Zabezpiecz Bazę:5.
Włóż śruby 648 do wyznaczonych otworów.
Równomiernie i mocno dokręć śruby, unikając zbyt mocnego dokręcania.

Zamocuj Swoją Celownik:6.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi mocowania celowników przednich lub
zewnętrznych celowników regulacyjnych.



Ostateczna Inspekcja:7.
Sprawdź, czy wszystko jest mocno przymocowane i prawidłowo ustawione.
Upewnij się, że nie ma narzędzi ani luźnych części w pobliżu broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki
odpadami.
Jeśli TARGET SCOPE BASE ulegnie uszkodzeniu, które uniemożliwia dalsze użytkowanie, powinien być
utylizowany w sposób zapobiegający potencjalnemu zagrożeniu dla innych.
Rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania
pomocy. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu i zgodności.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z TARGET
SCOPE BASE. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallinen ja luotettava kiinnitysratkaisu
kohde etunäköpiireille ja ulkoisille säätösilmille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean toiminnan, lue
ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että TARGET SCOPE BASE on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista perusosa ja aseesi vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen ja säädön aikana.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Yhteensopivuuden tarkistus: Varmista, että kohde etunäköpiirit ja ulkoiset säätösilmät ovat
yhteensopivia 3/8" dovailepohjan kanssa.
Asennusympäristö: Suorita asennus puhtaassa ja kuivassa tilassa, jotta vältetään saastuminen ja
vauriot.
Turvallinen istuvuus: Varmista, että pohja on tiukasti kiinnitetty estämään liikettä käytön aikana.
Vältä liian tiukkaa kiinnittämistä: Älä kiristä ruuveja liikaa, sillä se voi vahingoittaa pohjaa tai asetta.
Säännöllinen tarkastus: Tarkista aika ajoin pohjan tiukkuus ja mahdolliset kulumis tai vaurio merkit.
Käytä suojavarusteita: Käytä suojalaseja työkaluja käsitellessäsi tai työskennellessäsi aseiden lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet
Kerää tarvittavat työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli,1.
joka sopii 648 ruuveihin.
Valmistele aseesi:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva pohja (jos sovellettavissa):3.
Jos olemassa oleva kiinnitys on, poista se huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta TARGET SCOPE BASE:4.
Aseta pohja aseen vastaanottimelle.
Varmista, että muotoiltu pohjakaari istuu tiukasti piippua vasten.

Kiinnitä pohja:5.
Aseta 648 ruuvit määrättyihin reikiin.
Kiristä ruuvit tasaisesti ja tiukasti, välttäen liiallista kiristämistä.

Kiinnitä kohteesi:6.
Noudata valmistajan ohjeita kohde etunäköpiirien tai ulkoisten säätösilmien kiinnittämiseksi.

Lopputarkastus:7.
Tarkista, että kaikki on tiukasti kiinnitetty ja linjassa.
Varmista, ettei työkaluja tai irtonaisia osia jää aseen läheisyyteen.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos TARGET SCOPE BASE vaurioituu korjaamattomasti, se tulee hävittää tavalla, joka estää mahdolliset
vaarat muille.
Harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT tuotteen suhteen,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista aina,
että sinulla on ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja vaatimustenmukaisuudesta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TARGET SCOPE BASE
tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valde TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Denna produkt
är utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en säker och pålitlig monteringslösning för
dina målsikten och externa justeringskikare. För att säkerställa din säkerhet och produktens korrekta funktion,
vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att TARGET SCOPE BASE är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Inspektera basen och ditt vapen för eventuell skada eller slitage innan användning.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning under installation och justering.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kompatibilitetskontroll: Verifiera att dina målsikten och externa justeringskikare är kompatibla med
3/8" dovetailbasen.
Installationsmiljö: Utför installationen i ett rent, torrt område för att undvika kontaminering och skador.
Säker passform: Se till att basen är ordentligt fästad för att förhindra rörelse under användning.
Undvik överdragning: Överdriv inte åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada basen eller
vapnet.
Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet basen för åtdragning och eventuella tecken på
slitage eller skador.
Använd skyddsutrustning: Bär skyddsglasögon när du hanterar verktyg eller arbetar nära vapen.

Instruktioner för installation och användning
Samla nödvändiga verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel som1.
är kompatibel med 648 skruvar.
Förbered ditt vapen:2.

Se till att vapnet är oladdat.
Rikta vapnet i en säker riktning.

Ta bort befintlig bas (om tillämpligt):3.
Om det finns en befintlig kikarsiktebas, ta försiktigt bort den enligt tillverkarens instruktioner.

Justera TARGET SCOPE BASE:4.
Placera basen på vapnets mottagare.
Se till att den konturerade bottenradien passar tätt mot pipan.

Säkra basen:5.
Sätt i 648 skruvarna i de angivna hålen.
Åtdrag skruvarna jämnt och säkert, undvik överdragning.

Fäst din kikare:6.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa dina målsikten eller externa justeringskikare.

Slutinspektion:7.
Dubbelkolla att allt är ordentligt fäst och justerat.
Se till att inga verktyg eller lösa delar ligger nära vapnet.



Avfallsanvisningar
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om TARGET SCOPE BASE blir skadad bortom reparation, bör den kasseras på ett sätt som förhindrar
potentiella faror för andra.
Överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp. Se alltid till att du har den
senaste informationen angående produktsäkerhet och efterlevnad.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din TARGET SCOPE BASE.
Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .425" TARGET SCOPE BASE. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje bezpečné a spolehlivé montážní
řešení pro vaše cílové přední mířidla a externě nastavitelné optiky. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
správná funkčnost tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této
příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že TARGET SCOPE BASE je kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Před použitím zkontrolujte základnu a svou zbraň na případné poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace a nastavení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Kontrola kompatibility: Ověřte, že vaše cílové přední mířidla a externě nastavitelné optiky jsou
kompatibilní s 3/8" drážkovanou základnou.
Instalační prostředí: Instalaci provádějte v čisté a suché oblasti, aby se zabránilo kontaminaci a
poškození.
Bezpečné uchycení: Ujistěte se, že je základna pevně připevněna, aby se zabránilo pohybu během
používání.
Vyhněte se přetahování: Nepřetahujte šrouby, protože by to mohlo poškodit základnu nebo zbraň.
Pravidelná kontrola: Pravidelně kontrolujte základnu na pevnost a případné známky opotřebení nebo
poškození.
Používejte ochranné vybavení: Při manipulaci s nástroji nebo práci v blízkosti zbraní noste ochranné
brýle.

Pokyny pro instalaci a používání
Shromáždění potřebných nástrojů: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně šroubováku1.
kompatibilního se šrouby 648.
Příprava vaší zbraně:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Směřujte zbraň bezpečným směrem.

Odstranění stávající základny (pokud je to relevantní):3.
Pokud existuje stávající montážní základna, opatrně ji odstraňte podle pokynů výrobce.

Zarovnání TARGET SCOPE BASE:4.
Umístěte základnu na přijímač zbraně.
Ujistěte se, že konturovaný spodní poloměr pevně sedí na hlavni.

Zajištění základny:5.
Vložte šrouby 648 do určených otvorů.
Šrouby utáhněte rovnoměrně a bezpečně, vyhněte se přetahování.

Připojení vašeho optického zařízení:6.
Postupujte podle pokynů výrobce pro připojení vašich cílových předních mířidel nebo externě
nastavitelných optik.

Konečná kontrola:7.



Zkontrolujte, že je vše bezpečně připojeno a zarovnáno.
Ujistěte se, že poblíž zbraně nezůstaly žádné nástroje nebo volné části.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy pro správu odpadu.
Pokud se TARGET SCOPE BASE poškodí natolik, že není opravitelná, měla by být likvidována způsobem,
který zabrání jakémukoli potenciálnímu nebezpečí pro ostatní.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte
nejnovější informace o bezpečnosti produktu a souladu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaší TARGET SCOPE BASE. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti!
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